
 

POZVÁNKA NA ŘÁDNOU VALNOU HROMADU 

SPOLEČNOSTI 

ORDINARY GENERAL MEETING INVITATION 

  

Vážený akcionáři, Dear shareholder, 

  

představenstvo společnosti Board of Directors of the company 

Arcona Capital Central European Properties, 

a.s., se sídlem, Politických vězňů 912/10, Nové 

Město, 110 00 Praha 1, IČO 247 27 873, zapsané 

v obchodním rejstříku vedeném Městským 

soudem v Praze pod sp. zn. B 16436  

Arcona Capital Central European Properties, 

a.s., with its registered seat at Politických vězňů 

912/10, Nové Město, Prague 1, Post Code 

110 00, ID No. 247 27 873, registered in the 

Commercial Register maintained by the 

Municipal Court in Prague, File No. B 16436 

(dále jen „Společnost“) (the “Company”) 

si Vás tímto dovoluje pozvat na zasedání řádné 

valné hromady Společnosti konané dne  

hereby invites you to the ordinary general 

meeting of the Company held on 

1. června 2018 v 10:00 hodin v sídle 

Společnosti. 

1 June 2018 at 10:00 at the Company’s 

registered seat. 

(dále jen „Valná hromada“) (the “General Meeting”) 

  

PROGRAM VALNÉ HROMADY AGENDA OF THE GENERAL MEETING 

1. Zahájení; 1. Opening; 

2. Volba předsedy valné hromady, 

zapisovatele, dvou ověřovatelů zápisu a 

osob pověřených sčítáním hlasů; 

2. Election of chairman of the general 

meeting, minute recorder, two verifiers 

of the minutes and scrutinizers; 

3. Zpráva představenstva o podnikatelské 

činnosti Společnosti a stavu majetku 

Společnosti za rok 2017, zpráva 

představenstva o vztazích mezi 

propojenými osobami za rok 2017; 

3. Report of the board of directors on 

business activities of the Company and 

on state of assets of the Company for the 

year 2017, the report of the board of 

directors on related parties for the year 

2017; 

4. Zpráva dozorčí rady o výsledcích 

kontrolní činnosti za rok 2017, o 

přezkoumání roční účetní závěrky 

Společnosti za rok 2017 a zprávy 

představenstva o vztazích mezi 

propojenými osobami za rok 2017 a o 

návrhu na vypořádání hospodářského 

výsledku za rok 2017; 

4. Report of the supervisory board on 

results of its supervisory activities in the 

year 2017, on re-examination of the 

financial statements of the Company for 

the year 2017 and of report on related 

parties of the board of directors for the 

year 2017 and of business result 

settlement proposal for the year 2017; 



5. Schválení řádné účetní závěrky 

Společnosti za rok 2017; 

5. Approval of the Company’s financial 

statement for the year 2017; 

6. Rozhodnutí o vypořádání 

hospodářského výsledku Společnosti za 

rok 2017; 

6. Decision of settlement of business result 

of the Company for the year 2017; 

7. Schválení prodeje nemovitého majetku 

Společnosti v roce 2017; 

7. Approval on sale of real property of the 

Company in the year 2017; 

8. Schválení auditora dle § 17 odst. 1 

zákona č. 93/2009 Sb., o auditorech a o 

změně některých zákonů pro ověření 

účetní závěrky pro rok 2018; 

8. Approval of auditor for the audit of the 

financial statements for the year 2018 in 

accordance with sec. 17 (1) of the Act 

No. 93/2009 Coll., on Auditors; 

9. Schválení uzavření dodatků ke smluv o 

správě majetku; 

9. Approval of execution of the Property 

Management Agreements 

10. Odvolání Jany Samkové a paní Tiny-

Kathrin Rauh z funkce členky dozorčí 

rady Společnosti;  

10. Removal of Mrs. Jana Samková and Mrs. 

Tina-Kathrin Rauh from the position of a 

member of the supervisory board of the 

Company; 

11. Změna stanov Společnosti; 11. Change of the statutes of the Company; 

12. Schválení činnosti představenstva 

Společnosti za rok 2017; 

12. Approval on performance of the 

Company’s board of directors for the 

year 2017; 

13. Závěr. 13. Closing 

 



NÁVRH USNESENÍ VALNÉ HROMADY GENERAL MEETING’S DRAFT RESOLUTION 

 
 

K BODU Č. 2 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 2 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Volba předsedy valné hromady, zapisovatele, 

dvou ověřovatelů zápisu a osob pověřených 

sčítáním hlasů; 

Election of chairman of the general meeting, 

minute recorder, two verifiers of the minutes 

and scrutinizers; 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Předsedou valné hromady se volí pan Guy St 

John Barker, zapisovatelem se volí paní 

Veronika Kubáňová, ověřovateli zápisu paní Eva 

Kršková a pan Zbyněk Laube a osobou 

pověřenou sčítáním hlasů pan Guy St John 

Barker. 

 

A. “Mr. Guy St John Barker is voted as chairman 

of the general meeting, Mrs. Veronika 

Kubáňová I voted as minute recorder, Mrs. 

Eva Kršková and Mr. Zbyněk Laube as 

verifiers of the minutes and Mr. Guy St John 

Barker as scrutinizer.” 

 

Odůvodnění: Substantiation: 

Výše uvedené osoby jsou osvědčenými 

funkcionáři valné hromady Společnosti. 

The above stated persons are proven 

functionaries of the general meeting of the 

Company. 

  

K BODU Č. 3 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 3 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Zpráva představenstva o podnikatelské činnosti 

Společnosti a stavu majetku Společnosti za rok 

2017, zpráva představenstva o vztazích mezi 

propojenými osobami za rok 2017; 

Report of the board of directors on business 

activities of the Company and on state of assets 

of the Company for the year 2017, the report of 

the board of directors on related parties for the 

year 2017; 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Valná hromada schvaluje zprávu 

představenstva o podnikatelské činnosti 

Společnosti a stavu majetku Společnosti za rok 

2017, zpráva představenstva o vztazích mezi 

propojenými osobami za rok 2017.“ 

“The General Meeting approves the report of 

the board of directors on business activities of 

the Company and on state of assets of the 

Company for the year 2017, the report of the 

board of directors on related parties for the year 

2017.” 

Odůvodnění: Substantiation: 



Ze smluv uzavřených mezi propojenými 

osobami, z jiných právních úkonů a ostatních 

opatření přijatých nebo uskutečněných 

ovládající osobou, uvedených ve zprávě, 

nevznikla společnosti jako ovládané osobě 

žádná újma. 

Based on the contracts concluded between 

related parties or on other legal acts and 

measures made or undertaken by the 

controlling person no harm or damage were 

caused to the Company as the controlled 

person. 

  

K BODU Č. 4 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 4 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Zpráva dozorčí rady o výsledcích kontrolní 

činnosti za rok 2017, o přezkoumání roční 

účetní závěrky Společnosti za rok 2017 a zprávy 

představenstva o vztazích mezi propojenými 

osobami za rok 2017 a o návrhu na vypořádání 

hospodářského výsledku za rok 2017; 

Report of the supervisory board on results of its 

supervisory activities in the year 2017, on re-

examination of the financial statements of the 

Company for the year 2017 and of report on 

related parties of the board of directors for the 

year 2017 and of business result settlement 

proposal for the year 2017; 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Valná hromada schvaluje zprávu dozorčí rady o 

výsledcích kontrolní činnosti za rok 2017, o 

přezkoumání roční účetní závěrky Společnosti 

za rok 2017 a zprávy představenstva o vztazích 

mezi propojenými osobami za rok 2017 a o 

návrhu na vypořádání hospodářského výsledku 

za rok 2017.“ 

“The General Meeting approves the report of 

the supervisory board on results of its 

supervisory activities in the year 2017, on re-

examination of the financial statements of the 

Company for the year 2017 and of report on 

related parties of the board of directors for the 

year 2017 and of business result settlement 

proposal for the year 2017.” 

Odůvodnění: Substantiation: 

Zpráva dozorčí rady podává komplexní obraz o 

hospodaření společnosti v roce 2017. 

The annual report provides an overall report on 

the Company’s business activities in the year 

2017 

  

K BODU Č. 5 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 5 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Schválení řádné účetní závěrky Společnosti za 

rok 2017; 

Approval of the Company’s financial statement 

for the year 2017; 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Valná hromada schvaluje řádnou účetní 

závěrku Společnosti za rok 2017.“ 

“The General Meeting approves the financial 

statement of the Company for the year 2017.” 

Odůvodnění: Substantiation: 



Základní údaje z rozvahy Společnosti k 31. 12. 

2017 (tis. Kč) 

Basic information from the financial 

statements of the Company as at 31. 12. 2017 

(thousands of CZK) 

A. tržby za prodej vlastních výr. 

a služeb 

204.904 A. sales of goods 204.904 

B. výkonová spotřeba 120.078 B. consumption from production 120.078 

C. ostatní provozní náklady 253.057 C. other operating expenses 253.057 

D. osobní náklady 402 D. wages and salaries 402 

E. provozní výsledek 

hospodaření 

106.557 E. profit/loss from operating 

activities 

106.557 

F. ostatní finanční náklady  177 F. other financial expenses 177 

G. ostatní finanční výnosy 30.474 G. other financial income 30.474 

H. - finanční výsledek 

hospodaření 

-20.819 H. - profit/loss from financial 

activities 

-20.819 

I. výsledek hospodaření za úč. 

období 

72.722 I. business result for the 

accounting period 

72.722 

J. aktiva celkem 1.546.239 J. total assets 1.546.239 

K. dlouhodobý majetek 1.407.046 K. long-term assets 1.407.046 

L. oběžná aktiva 138.361 L. short-term assets 138.361 

M. časové rozlišení 832 M. time difference 832 

    

N. pasiva celkem 1.325.212 N. total liabilities 1.325.212 

O. vlastní kapitál 184.256 O. own capital 184.256 

P. základní kapitál 26.343 P. basic capital 26.343 

Q. cizí zdroje 1.140.453 Q. foreign sources  1.140.453 

R. časové rozlišení 503 R. time difference  503 

  

K BODU Č. 6 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 6 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Rozhodnutí o vypořádání hospodářského 

výsledku Společnosti za rok 2017; 

Decision of settlement of business result of the 

Company for the year 2017; 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Valná hromada schvaluje použití zisku 

Společnosti vykázané za rok 2017 ve výši 

72.722.397,11 Kč ke snížení neuhrazené ztráty 

“The General Meeting approves the profit of the 

Company for the year 2017 in the amount of 

CZK 72.722.397,11 to be used to reduce the 



minulých let dle návrhu představenstva 

Společnosti.“ 

accumulated losses of previous years as 

proposed by the board of directors of the 

Company.” 

Odůvodnění: Substantiation: 

Společnost hospodařila se ziskem ve výši 

72.722.397,11 Kč. Představenstvo Společnosti 

navrhuje, aby byla zisk použit na snížení 

neuhrazené ztráty minulých let. 

The overall profit of the Company amounts to 

CZK 72.722.397,11. The Board of Directors 

proposes to use the profit to reduce the 

unsettled loss from previous years. 

  

K BODU Č. 7 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 7 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Schválení prodeje nemovitého majetku 

společnosti v roce 2017; 

Approval on sale of real properties of the 

Company in the year 2017; 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Valná hromada schvaluje prodeje nemovitého 

majetku Společnosti uskutečněné v roce 2017“ 

“The General Meeting approves the sales of the 

real property of the Company in the year 2017.” 

Odůvodnění: Substantiation: 

Společnost v roce 2017 prodala následující 

nemovitý majetek: 

The Company sold the following real properties 

in the year 2017: 

           

City Street 
(Non-

)core 
Status Sales price Sales date Buyer 

          (by Cadastre)   

Pardubice Karla Sipka Non-core sold 7 840 000 19.1.2017 M. Medlík 

Pardubice Rozkova Non-core sold 10 780 000 19.1.2017 M. Medlík 

Jihlava Školní Non-core sold 1 440 000 27.4.2017 
Esatrans 

Jihlava 

Plzen Land plot 365 m2 Non-core sold 2 186 880 22.2.2017 Madruzzo 

Zlín Bartošova Core sold 168 000 000 28.6.2017 Tescoma Invest 

Brno  Kolarikova Non-core sold 18 032 000 29.5.2017 Karel Fiala 

Plzen Boettingerova Non-core sold 5 000 000 11.10.2017 Roman Pilíšek 

Plzen Solní Core sold 63 000 000 11.10.2017 Roman Pilíšek 

Total      276.278.880     
 

  



K BODU Č. 8 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 8 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Schválení auditora dle § 17 odst. 1 zákona č. 

93/2009 Sb., o auditorech a o změně některých 

zákonů pro ověření účetní závěrky pro rok 2018; 

Approval of auditor for the audit of the financial 

statements for the year 2018 in accordance with 

sec. 17 (1) of Act No. 93/2009 Coll., on Auditors; 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Valná hromada schvaluje společnost KPMG 

Česká republika Audit, s.r.o., IČO 496 19 187, se 

sídlem Pobřežní 648/1a, 186 00 Praha 8, 

zapsanou v obchodním rejstříku vedeném 

Městským soudem v Praze, sp.zn. C 24185 jako 

auditora pro ověření účetní závěrky pro rok 

2018.“ 

“The General Meeting approves the company 

KPMG Česká republika Audit, s.r.o., with its 

registered seat at Pobřežní 648/1a, Prague 8, 

Post Code 186 00, ID No. 496 19 187 registered 

with the Commercial Register maintained by the 

Municipal Court in Prague, File No. C 24185 as 

an auditor for the audit of the financial 

statements for the year 2018.” 

Odůvodnění: Substantiation: 

Společnost KPMG Česká republika Audit, s.r.o. 

byla valnou hromadou Společnosti zvolena jako 

auditor účetní závěrky v předchozích letech a 

s ohledem na kvalitu poskytovaných služeb bylo 

navrženo zvolení společnosti KPMG Česká 

republika Audit, s.r.o. jako auditora i pro rok 

2018. 

The company KPMG Česká republika Audit, 

s.r.o. had been approved as an auditor of the 

Company’s financial statement in the previous 

years and with respect to the quality of services 

provided the company KPMG Česká republika 

Audit, s.r.o. has been proposed to be approved 

as an auditor for the year 2018. 

  

K BODU Č. 9 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 9 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Schválení uzavření dodatků ke smluv o správě 

majetku 

Approval of execution of the Property 

Management Agreements 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Valná hromada schvaluje uzavření dodatků ke 

smlouvám o správě nemovitostí.“ 

“The general meeting approves execution of the 

amendments to the property management 

agreements.” 

Odůvodnění: Substantiation: 

Dodatky ke smlouvám o správě majetku ve 

znění tvořícím Přílohu č. 6 této pozvánky 

vyhovují zákonným požadavkům a požadavkům 

stanov Společnosti a obsahují tržní podmínky 

pro srovnatelné typy smluv. 

The amendments to the property management 

agreements enclosed as Annex No. 6 meet the 

statutory requirements and requirements of the 

statutes of the Company and contain market-

standard conditions of comparable type of 

agreements. 



  

K BODU Č. 10 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 10 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Odvolání Jany Samkové a paní Tiny-Kathrin 

Rauh z funkce členky dozorčí rady Společnosti, 

Removal of Mrs. Jana Samková and Mrs. Tina-

Kathrin Rauh from the position of a member of 

the supervisory board of the Company, 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

„Valná hromada odvolává s účinností ke dni 

přijetí tohoto rozhodnutí paní Janu Samkovou a 

paní Kathrin-Tinu Rauh z funkce členky dozorčí 

rady Společnosti.“ 

“Effective as at the adoption of this resolution, 

the general meeting of the company removes 

Mrs. Jana Samková and Mrs. Kathrin-Tina Rauh 

from the position of a member of the 

supervisory board of the Company.” 

Odůvodnění: Substantiation: 

Paní Jana Samková přestala plnit povinnosti 

členky dozorčí rady Společnosti a bylo 

rozhodnuto o jejím odvolání z funkce členky 

dozorčí rady společnosti. S ohledem na tuto 

skutečnost se valná hromada Společnosti 

rozhodla snížit počet členů dozorčí rady, a proto 

odvolává paní Tinu-Kathrin Rauh z pozice členky 

dozorčí rady Společnosti 

Mrs. Jana Samková has ceased to perform her 

duties of a member of the supervisory body of 

the Company and therefore it has been resolved 

to remove her from the position of a member of 

the supervisory board of the Company. 

Subsequently, the general meeting has decided 

to decrease the number of members of the 

supervisory board of the Company and 

therefore Mrs. Tina-Kathrin Rauh has been 

removed from her position of a member of the 

supervisory board of the Company. 

  

K BODU Č. 11 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 11 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Změna stanov Společnosti; Change of the statutes of the Company; 

bylo navrženo přijetí následujícího usnesení 

Valné hromady: 

the following resolution has been proposed to 

be agreed on by the General Meeting: 

“Valná hromada přijímá změnu stanov 

Společnosti.” 

“The general meeting approves the change of 

the Statutes of the Company.” 

Odůvodnění: Substantiation: 

Návrh změn stanov Společnosti ve znění 

tvořícím Přílohu č. 7 vyhovuje všem zákonným 

požadavkům. 

The proposed draft Statutes attached as Annex 

No. 7 hereto of the Company meet all statutory 

requirements. 

Odůvodnění k dílčím navrhovaným změnám: Substantiation ad particular proposed changes:  

A. Změna se týká aplikace zákonné 

terminologie. 

A. The proposed change reflects the statutory 



terminology. 

B. Snížení počtu členů představenstva 

Společnosti je žádoucí s ohledem na 

dlouhodobý skutečný stav a funkce 

představenstva Společnosti. 

B. Reduction of number of members of the 

board of directors of the Company is necessary 

with respect to the long-term function and 

operation of the board of directors of the 

Company. 

C. Snížení počtu členů dozorčí rady je žádoucí 

s ohledem na skutečné fungování dozorčí 

rady Společnosti. 

C. Reduction of number of members of the 

supervisory board of the Company is necessary 

with respect to the real operation of the 

supervisory board of the Company. 

D. Článek je s ohledem na snížení počtu členů 

dozorčí rady Společnosti nadbytečný. 

D. The article has been made redundant by 

reduction of number of the members of the 

supervisory board of the Company. 

E. Článek je s ohledem na snížení počtu členů 

dozorčí rady Společnosti nadbytečný. 

E. The article has been made redundant by 

reduction of number of the members of the 

supervisory board of the Company. 

F. Článek je s ohledem na snížení počtu členů 

dozorčí rady Společnosti nadbytečný. 

F. The article has been made redundant by 

reduction of number of the members of the 

supervisory board of the Company. 

G. Článek je s ohledem na snížení počtu členů 

dozorčí rady Společnosti nadbytečný. 

G. The article has been made redundant by 

reduction of number of the members of the 

supervisory board of the Company. 

H. Článek je s ohledem na snížení počtu členů 

dozorčí rady Společnosti nadbytečný. 

H. The article has been made redundant by 

reduction of number of the members of the 

supervisory board of the Company. 

I. Článek je s ohledem na snížení počtu členů 

dozorčí rady Společnosti nadbytečný. 

I. The article has been made redundant by 

reduction of number of the members of the 

supervisory board of the Company. 

J. Změna způsobu jednání za společnost je 

žádoucí s ohledem na reálné fungování 

představenstva Společnosti kdy 

spolupodepisování písemného právního 

jednání činí Společnosti značné obtíže. 

J. The change in representation of the company 

is necessary with respect to the fact that the 

joint representation of both members of the 

board of directors causes an obstacle in legal 

representation of the Company. 

K. Jedná se o gramatickou změnu textu. K. A grammatical change of the text. 

L. Jedná se o technickou změnu stanov 

Společnosti. 

L. A technical change of the text. 

  

K BODU Č. 12 PROGRAMU VALNÉ HROMADY S 

NÁZVEM 

AS TO THE POINT NO. 12 OF THE GENERAL 

MEETING’S AGENDA 

Schválení činnosti představenstva Společnosti Approval on performance of the Company’s 



za rok 2017; board of directors for the year 2017; 

„Valná hromada schvaluje činnosti 

představenstva Společnosti za rok 2017.“ 

“The General Meeting approves the 

performance of the Company’s board of 

directors for the year 2017.” 

Odůvodnění: Substantiation: 

Představenstvo Společnosti v roce 2017 

vykonávalo svou funkci řádně a v souladu se 

zájmy Společnosti. 

The board of directors of the Company has duly 

performed its duties in accordance with the 

Company’s interests. 

  

Zápis akcionářů do listiny přítomných začíná v 

09:00 hod. v místě konání valné hromady. 

Akcionář – fyzická osoba a statutární orgán 

právnické osoby se prokážou platným průkazem 

totožnosti. Akcionář – právnická osoba se dále 

prokáže platným výpisem z obchodního 

rejstříku. Zmocněnec akcionáře pro prokázání 

své totožnosti předloží platný průkaz totožnosti 

a plnou moc podepsanou zastoupeným 

akcionářem. 

Registration of the shareholders of the Company 

starts at 09:00 at the registered office of the 

Company. A Shareholder – natural person and 

statutory body of a legal entity will be identified 

by a valid ID card. A shareholder – legal person 

will be identified by a valid extract from the 

commercial register. Representative(s) acting 

upon a power of attorney shall present a valid 

identity card and a power of attorney signed by 

the represented shareholder. 

Společnost umožní ve svém sídle každému 

akcionáři, aby ve lhůtě do 30. května 2018 

nahlédnul zdarma do návrhu změny stanov 

Společnosti. 

The Shareholders are entitled to review the 

draft statutes of the Company free of charge in 

the seat of the Company until 30 May 2018. 

Představenstvo Společnosti upozorňuje, že pro 

případ rozporů mezi zněním této pozvánky v 

jazyce českém a v jazyce anglickém je 

rozhodující znění v jazyce českém. 

The Board of Directors points out that in case of 

any discrepancies between the Czech and 

English wording of this invitation, the Czech 

language version shall prevail. 

  

Přílohy / Annexes:  

1) Zpráva představenstva o podnikatelské činnosti Společnosti a stavu majetku Společnosti za rok 

2017  

1) Report of the board of directors on business activities of the Company and on state of assets of 

the Company for the year 2017 

2) Zpráva představenstva o vztazích mezi propojenými osobami za rok 2017 

2) Report of the board of directors on related parties for the year 2017 



 

  

V Praze / In Prague, dne 1. května 2018 / on 1 May 2018 

  

  

  

___________________________________________ 

Jméno / Name: Guy St John Barker 

Funkce / Position: Předseda představenstva / Chairman of the board of directors 

  

  

___________________________________________ 

Jméno / Name: Ing. Zbyněk Laube 

Funkce / Position: Člen představenstva / Member of the board of directors 

 

 

 

 

3) Zpráva dozorčí rady o výsledcích kontrolní činnosti za rok 2017, o přezkoumání roční účetní 

závěrky Společnosti za rok 2017 a zprávy představenstva o vztazích mezi propojenými osobami za 

rok 2017 a o návrhu na vypořádání hospodářského výsledku za rok 2017 

3) Report of the supervisory board on results of its supervisory activities in the year 2017, on re-

examination of the financial statements of the Company for the year 2017 and of report on related 

parties of the board of directors for the year 2017 and of business result settlement proposal for 

the year 2017 

4) Řádná účetní závěrka Společnosti za rok 2017 

4) Annual financial statement of the Company for the year 2017 

5) Návrh představenstva Společnosti na vypořádání hospodářského výsledku  

5) Proposal of management board of the Company on distribution of the economic results of the 

Company 

6) Dodatky ke Smlouvám o správě nemovitostí 

6) Amendments to the Property Management Agreements 

7) Návrh stanov Společnosti 

7) Draft statutes of the Company 

  



 

Potvrzuji včasné přijetí pozvánky v souladu se 

stanovami Společnosti: 

I hereby confirm timely deliverance of the 

invitation in accordance with articles of 

association of the Company: 

  

  

________________________________________ 

Jméno / Name: _________________________  

Funkce / Position: _______________________  

 


